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Safety information

* Connect to grounded power outlet only!

* Only use AC power provided by a standard wall outlet and do not overload
the device.

« Before use, verify that the device, the attached cable and the wall outlet are
not damaged in any way

« Don't overload the AC Power wall outlet by drawing more than 10 Ampere
from it.

Information de sécurité

* Branchez uniquement sur une prise de courant avec prise de terre !

o Utilisez uniquement du courant alternatif délivré par une prise murale
standard et ne surchargez pas l'appareil.

« Avant toute utilisation, assurez-vous que I'appareil, le cable qui y est relié et
la prise murale ne présentent aucun dommage.

¢ Ne pas surcharger la prise murale de courant alternatif en y branchant des
équipements consommant plus de 10 A.

Sicherheitshinweise

* Nur an geerdete Steckdosen anschlieBen!

 SchlieBen Sie das Gerédt nur an eine Standardsteckdose mit Wechselstrom
an, und Uberlasten Sie das Gerét nicht.

« Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob das Gerét, das angeschlossene
Kabel und die Steckdose in keiner Weise beschadigt sind.

« Uberlasten Sie die AC-Steckdose nicht, indem Sie keine Gerate mit mehr als
10 Ampere anschlieBen.

Informacion de seguridad

eiConectar Gnicamente a una fuente de alimentacién con toma a tierra!

» Use Unicamente la corriente alterna (CA) suministrada por una toma de
alimentacion estandar y evite sobrecargar el aparato.

eAntes del uso, asegurese de que el aparato, el cable y el tomacorriente de
pared estan en perfecto estado.

* No sobrecargue el tomacorriente de CA de la pared con aparatos que
demanden mas de 10 amperios.

Informazioni sulla sicurezza

» collegare unicamente a una presa elettrica provvista di messa a terra!
 Utilizzare soltanto corrente di alimentazione CA proveniente da una presa a
muro standard e assicurarsi di non sovraccaricare il dispositivo.

* Prima dell'uso, verificare che il dispositivo, il cavo integrato e la presa a
parete non risultino in alcun modo danneggiati

« Non sovraccaricare la presa di alimentazione a parete AC traendo piu di 10
Ampere da essa.

Informacao de seguranga

e Ligar apenas a saida de poténcia ligada a terra!

o Utilize apenas a alimentacdo eléctrica CA (AC) de uma tomada de parede
normal e ndo sobrecarregue o dispositivo.

« Antes de utiliza-lo, verifique se o dispositivo, o respectivo cabo e a tomada
de parede ndo apresentam quaisquer danos.

« N&o sobrecarregue a tomada eléctrica da parede com consumos de energia
superiores a 10 Amperes.

Veiligheidsinformatie

« Sluit het apparaat alleen aan op een geaard stopcontact!

¢ Gebruik uitsluitend AC-voeding uit een standaardstopcontact en overbelast
het apparaat niet.

« Voordat u het apparaat gebruikt, moet u controleren of het apparaat zelf,
de aangesloten kabel en het stopcontact op geen enkele manier beschadigd
zijn

* Zorg ervoor dat u het stopcontact niet overbelast door er meer dan 10
ampeére aan te onttrekken.

Sikkerhetsinformasjon

* Koble utelukkende til et jordet stremuttak!

* Bruk kun strgm fra en standard stikkontakt, og overbelast ikke enheten.
» Fgr bruk m& du kontrollere at ikke enheten, den tilkoblede kabelen eller
stikkontakten er skadet p& noen mate.

o Ikke overbelast strgmkursen ved & trekke mer enn 10 ampere fra den.

Turvallisuustiedot

* Kytke vain maadoitettuun sahkdpistokkeeseen!

« Kaytd vain tavallisen seindpistorasian virtaa dlaka ylikuormita laitetta.
« Varmista ennen kayttod, ettd laite, johto ja pistorasia eivat ole
vahingoittuneet milldan tavalla.

« Al3 ylikuormita vaihtovirran pistorasiaa ottamalla siita yli 10 ampeeria.

Sikkerhedsinformation

» Forbind kun til jordet stik!

¢ Brug kun vekselstrgm fra en veegkontakt og overbelast ikke apparatet.

* Fgr du bruger det, skal du kontrollere at dets ledning og stikkontakten ikke
er beskadiget p& nogen méde

* Overbelast ikke vaekselstrgm kontakten ved at slutte mere end 10A til i den.
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Sakerhetsinformation

¢ Anslut endast till jordat vagguttag!

o Anvand enbart AC-strom fran ett standardvagguttag och Gverbelasta inte
enheten.

« Fore anvandning ska du kontrollera att enheten, den inkopplade kabeln och
végguttaget inte &r skadade pd négot sétt.

« Overbelasta inte AC-végguttaget genom att ta ut mer &n 10 Ampere frén
det.

Giivenlik bilgileri

o Sadece toprakli elektrik prizine takin!

* Sadece standart bir duvar prizi ile temin edilen AC giictinii kullanin ve aygiti
asiri yliklemeyin.

« Kullanmadan &nce, aygitin, takilan kablonun ve duvar prizinin herhangi bir
sekilde hasarlanmadigindan emin olun.

« 10 Amperden fazlasini gekerek, AC Giicli duvar prizine agir ylikleme
yapmayin.

Bezpecnostni pokyny

« Pfipojujte pouze do uzemnéné zasuvky!

« K napajeni pouzivejte pouze stfidavy proud ze standardni zasuvky ve zdi a
zafizeni nepretézuijte.

» Pfed pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze zafizeni, pfiloZzeny kabel ani zasuvka ve
zdi nejsou zadnym zplisobem poskozeny

« Nepretézujte elektrickou zasuvku ve zdi odbérem vys$im nez 10 ampérd.

Bezpecnostné informacie

« Pripajajte iba do uzemnenej zasuvky!

« Pouzivajte iba striedavy prud zo standardnej zasuvky v stene a zasuvku
nepretazujte.

 Pred pouzitim sa uistite, Ze zariadenie, pripojeny kabel ani zasuvka v stene
nie su poskodené

» Nepret'azujte elektrick(i zasuvku v stene odberom viac ako 10 ampérov.

Biztonsagi informaciok

o Csak foldelt halézati aljzathoz csatlakoztassa!

« Csak a normal fali aljzatban 1évd valtdéaramot hasznalja, és ne terhelje tdl az
eszkozt!

« Ellenérizze, hogy a fali aljzat olyan taplalast biztosit-e, mint ami a
tapegységen fel van tiintetve, mind a fesziiltség, [V] mind a frekvencia [Hz]
tekintetében.

« Ne terhelje tul a valtéaramu fali aljzatot azzal, hogy 10 Ampernél tébbet
vesz ki beldle.

Informatii privind siguranta:

« Conectati doar la o prizd cu impamantare!

o Folositi doar alimentare CA de la o prizd de perete standard si nu
suApraTncércagi dispozitivul.

« Inainte de utilizare, verificati dacd dispozitivul, cablul atagat si priza de
perete nu sunt deteriorate in niciun fel

« Nu supraincarcati priza de perete AC Power scotand mai mult de 10 Amperi
din ea.

WHdopmaums, cebp3aHa ¢ 6esonacHocTTa

* Bk/ltoYBaiiTe CaMo KbM 3a3eMeH eNeKTPUYECKU KOHTaKT!

* VI3ron13BaliTe camMmo NMPOMEH/IMBOTOKOBO 3axpaHBaHe OT CTaHAapTEH
€1eKTPUYECKN KOHTAKT U He MpeToBapBaiTe yCTPOMCTBOTO.

« MpeaAu n3ron3saHe NPoBepeTe Aanu yCTPONCTBOTO, CBbP3aHUST Kaben n
CTEHHUSAT KOHTAKT He Ca NOBpeaeHu.

¢ He npeToBapBaiiTe CTEHHUsH eNeKTPUYeCcKN KOHTaKT Ype3 KOHCyMaLms Ha
TOK, no-ronam ot 10 amnepa.

WHdopmaumsa no TexHmke 6e3onacHoCTn

© NOAK/II0YATb TOMbKO K 3a3eM/IEHHBIM po3eTkam!

o MMoakntouaTb HOYTOYK TONbKO K HACTEHHOI PO3ETKE CO CTaHAaPTHbIM
HanpsikeHWeM NepeMeHHOro Toka U He NeperpyXaTb YCTPOKUCTBO.

e[lepep UCronb3oBaHWeM Y6eAUTLCS, HTO YCTPOICTBO, NOAKIIOHEHHbIN
kabenb 1 po3eTka He NoBPEXAEHDI.

* Bo usbexaHue neperpyskn HaCTEHHON PO3ETKU NepeMeHHOro Toka He
noAK/IoYaTh K Hell yCTpoiicTBa, Tpebyemasi cuna Toka KOTOpbIX MpeBbILaeT
10 A

MAnpo@opieg yia Tnv ac@paieia

« Na ouvdéeTal povov oe npila pe yeiwon!

« Na xpnoiuonoleiTe anokAeioTika Tpogodoaia AC nou napéxeTal ano pia
ouvNBICPEVN, TUMIKA NPIZa Kal va Pnv UNEPQOPTWVETE T GUOKEUN.

o Mpiv ano Tn xpron, BeRalwBeiTe OTI N GUOKEUN), TO CUVOEDENEVO KaAWDIO,
kabwg kai n npida dev napouaidlouv onoiadnnote BAARN n GBopd

* MnVv unepPOPTRVETE TNV Npila Tpopodociag AC kaTavahwvovTag
nepiocoTepa and 10 Ampere ano auTnyv.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Nalezy podiaczy¢ wytacznie do uziemionych gniazdek!

« Nalezy korzystac wytgcznie ze standardowego gniazda elektrycznego jako
zrddta pradu zmiennego i nie przecigza¢ urzadzenia.

 Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy upewnic sig, ze
urzadzenie, przewdd i gniazdo elektryczne nie sg uszkodzone w jakikolwiek
Sposob.

« Nie nalezy przecigza¢ gniazda wtykowego Sciennego pobieraniem pradu o
natezeniu wiekszym niz 10 amperdw.




